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N. 84 - 1318

30 JUNI 1984, — Ministerieel besluit nr, 18 met betrekking tot de
opgave waaxvan gebruik wordt gemaakt blj invoer en bij uitveer
over dza )Belgisch-l.uxemburgse grens of de Belgisch-N exlandse
grens (1

De Vice-Eerste Minister en Minister van Finanecién,

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde, inzonderheid op artikel 39, § 3, gewijzigd bij de wet van
97 december 1877, en op artikel 51;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1977 met
betrekking tot de invoer van goederen voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 2bis
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 20 juni 1984;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 18 van 27 december 1977 met
betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van goe-
deren en diensten op het stuk van de belasting over de toegevoegde
waarde, inzonderheid op artikel 2bis ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 29 juni 1084;

Gelet op het Verdrag tot instelling van de Benelux Economische
Unie, ondertekend te 's Gravenhage op 3 februari 1958 en goedge-
keurd door de wet van 20 juni 1960;

Gelet op de beschikking M(83)23 van 17 oktober 1983 van het
Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie betref-
fende de invoering van een enig document, genaamd opgave Bene-
lux 50, betreffende de waarneming van de intra-Benelux-handel;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 jenuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
ven § augustus 1880;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onderhavig besluit tot doel heeft het model vast
te stellen van de opgave — en van de erbij horende toelichting —,
waarvan sprake in de artikelen 2bis welke vanaf 1 juli 1984 worden
ingevoegd in de koninklijke besluiten nrs. en 18 van
97 december 1077 deor het koninklijk besluit van 29 juni 1984 tot.
wijziging van de koninklijke besluiten nrs. 7, 13, 18, 23 en 24 met
betrekking tot de belasting over de toegevoegde waarde en dat, bil-
gevolg, onderhavig besluit eveneens in werking moet treden op
1 juli 1984,

Besluit :

Artikel 1. § 1. Bij invoer en bi} uitvoer over de Belgisch-Luxem-
burgse grens of over de Belgisch-Nederlandse grens wordt, in de
gevallen bepaald in artikel 2bis van het koninklijk besluit nr, 7 van
27 december 1977 met betrekking tot de invoer van goederen voor de
toepassing van de belasting over de toegevoegde waarde en in arti-
kel 2 bis van het koninklijk besluit nr. 18 van 27 december 1977 met
betrekking tot de vrijstellingen jen aanzien van de uitvoer van goe-
deren en diensten op het stuk van de belasting over de toegevoegde
waurde, een schriftelijke opgave, genaamd « Opgave Benelux 50 »
betreffende de intra-Benelux-handel, overgelegd die overeenstemt
met het model dat voorkomt in bijlage 1 bij dit besluit.

§ 2. Die opgave wordt overgelepd in vier exemplaren, welke
respectievelijk bestemd zijn voor het land van inveer, het land van
uitveer, de importeur en de exporteur.

Bij doorvoer door Belgié, anders dan per spoor, van goederen
komende uit het Groothertogdom Luxemburg en besternd- voor
Nederland of vice-versa, wordt de opgave evenwel uitgebreid met
twee transit-exemplaren die overeenstemmen met het model dat
voorkomt in bijlage 2 bij dit besluit. De zes exemplaren worden bij
binnenkomst in Belgié op het Belgisch grenskantoor overgelegd.

§ 3. De toelichting bij de in § 1 bedoelde opgave is als bijlage 3
gevoegd bij dit besluit.
Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1984,
Brussel, 30 juni 1984,
W. DE CLERCQ

F.84 — 1318

30 JUIN 1984, — Arrété ministériel no 18 relatif au relevé utilisé lors
de Pimporiation ou de Pexportation par Ia frontitre belgo-luxem-
bourgeolse au par la frontitre belgo-néerlandaise (1)

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu Ie Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment larticle 39,
§ 3, modifié par la loi du 27 décembre 1077, et Yarticle 51;

Vu Parrété royal ne 7 du 27 décembre 1977 relatif aux importations
de biens pour l‘apglicatlon de Ia taxe sur la valeur ajoutée, notam-
ment l'article 2bis, v inséré par Farrété royal du 29 juin 1984;

Vu Farrdté royal no 18 du 27 décembre 1977 relatif aux exemptions
concernant les exportations de biens et de services en matlére de
taxe sur la valeur ajoutée, notamment l'article 2bis, y inséré par
T'arrété royal du 29 juin 1984;

Vu le Traité instituant I'Union économique Benelux, signé & La
Haye le 3 février 1958 et approuvé par 1a loi du 20 juin 1860;

Vu la décision du Comité de Ministres de I'Union économique
Benelux M(83)23 du 17 octobre 1983 relative & tinstauration d'un
document unique dénommé relevé Benelux 50 concernant l'observa-
tion du commerce intra-Benelux;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 8 aott 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que le présent arrété a pour but d’établir le modele
du relevé — et la notice explicative y afférente ~-, dont il est ques-
tion dans les articles 2bis insérés, 4 partir du ler juillet 1984, dans
les arrétés royaux nos 7 et 18 du 27 décembre 1977 par I'arrété royal
du 29 juin 1984 modifiant les arrétés royaux nes 7, 13, 18, 23 et 24
relatifs & la taxe sur la valeur ajoutée, et que, par conséquent, il doit

salement enirer en vigueur le ler juillet 1984,

Arréte :

Article ler. § ler, Lors de I'importation et loxs de l'exportation par
la frontidre belgo-luxembourgeoise ou par 1a fronotitre belgo-neer-
Jandaise, un relevé éerit appelé « Relevé Benelux 50 » relatif au com-
merce intra-Benelux et conforme au modéje figurant 4 Yannexe 1 au
présent arrété est remis dans les cas prévus a l'article 2bis de
Parrété royal ne 7 du 27 décembre 1877 relatif aux importations de
biens pour lapplication de la taxe sur la valeur ajoutée et &
Yarticle 2bis de arrété royal no 18 du 27 décembre 1977 relatif aux
exemptions concernant les exportations de biens et de services en
mativre de taxe sur la valeur ajoutée. .

§ 2. Ce relevé doit étre remis en quatre exemplaires destinds res-
pectivement au pays d'importation, au pays @’exportation, A I'impor-
{ateur et & 'exportateur.

Toutefois, en cas de transit par la Belgique, par un mode de trans-
port autre que ferroviaire, de biens en provenance du Groand-Duché
de Luxembourg & destination des Pays-bas, et inversément, le
relevé doit Gtre corplété de deux exemplaires pour le transit confor-
meément au modele figurant & Vannexe 2 au présent arrété, Les six
exemplaires doivent ¢tre présentés A la douane belge a 'entrée en
Belgique,

§ 3. Le relevé visé au § ler fait l'objet d'une notice explicative dont
1o texte figure & I'annexe 3.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1684,

Bruxelles, le 30 juin 1884,
W. DE CLERC@-

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatshlad

Wethoek van de belasting over de toegevoepde waarde, wet van
3 jult 1969, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1869,

Wet van 27 december 1977, Belgisch Staatsblad  van
30 december 1977,

Koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1971, Belgisch Staats~
blad van 31 december 1977.

Koninklijk bestuit nr. 18 van 27 december 19717, Belgisch Staats-
blad van 31 december 1977,

Koninklijk besluit van 20 juni 1084, Belgisch Stastsblad van'
13 juli 1984,

(1) Références au Moniteur belge :
Code de la taxe sur la valeur ajoutée, loi du 8 juillet 1969, Moni-
teur belge du 17 juillet 1968.

Loi du 27 décembre 1871, Moniteur belge du 30 décembre 1977,

‘Arrété royal ne 7 du 27 décernbre 1971, Moniteur belge du
31 décembre 1877,

‘Arrété royal no 18 du 27 décembre 1977, Moniteur belge du
31 décembre 1977,

* Arrété royal du 29 juin 1984, Moniteur belge du 13 juillet 1984,
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Bijlage 1
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Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit hr. 18 van 30 juni 1984.;

. De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
' W. DE CLERCQ
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Bijlage 2

Valgnummer sttistick :
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Volgnummer statistick :

TERUGZENDINGSEXEMPLAAR

$ Identileit van het vervoermiddel

7 Aard van de transactie

H opgav'g 2 Exporteur fdentificatienummer Kantoor
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-,

Naam en adres van degene die voor rekening van de exporteur
‘ondertekent

Gezien om e worden gevoegd bij het ministerieel besluit nr. 18 van 30 juni 1984,

~ De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
. W. DE CLERCQ
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Bijlage 3

GEMEENSCHAPPELIJKE TOELICHTING

bij de Opgave Benelux 50
betreffende de Intra-Beneluxhandel

ALGEMENE OPMERKINGEN

lux-bi zen den gebracht over de weg, per spoot &1 viade
binneawateren wordt, voor adminkstratieve doelcinden cn volgens ¢ inde onfierhavige toelichting vervatie voorschriften, gebrik
gernaaks van ecn enig d t, de Opgave 1ux 30, hictna “upgave” gencemd. >

. De opgavs dient bij binnenkomst in het land van invoes bij de douane to worden overgelepd door iedere natuuslijke of xichts

persoon, dic voer ¢igen rekening of in opdracht van ¢ch derde vanuit con Beneluxland over de B X B
vervoert, welks bestemd zljn voar con ratuurlijke of techtspersoon die voor het intre-Bencluxverkeer van deze govderen onder
de BTW-verleggingscegeling ressortoert krachtens de in het land van invaer geldendo reglementering.,

. De opgave wordt in beginsel ingevuld door de e:‘(poxteut. Behoudens voor de onder punt 4 bedoalde gevallen van doorvoer, wordt
' welke )

de oppave gedaan in 4 ¢ overgelegd aan de douancambtenaten van het Innd van Invoer, die toezicht
houden op het vervulien van de formalitciten en controle verrichten mede met inachtneming van de belangen van het hnd van
uitvoer.

Fén van deze 4 exempluen s bestemd vour het land van Invoer { plaar 1), cen plaar voor het land van uitvoer {exem-
plaar 2), ten exemplast voor de bmposienr ( laar 3) en cen lpar voor de exp { plaar 4).

. Ingeval van doorvoer door Belgit, anders dan per spoor, vanuit Nederland suaar het Groothertogdom Luxemburg on vite-verss,
Noteotia )

wordt de opgave blj binnenkomst in Belgl$ in 6 ph aan do Belg 8 De Belgische douane houdt
¢én exemplaat in, De overige viif pl gezellen de goed on jon bij binnenkomst in het land van invocr aan
de douano van dat Jand overgelegd.

. Bij vervoer per spoor kan d¢ behandeling van de opgave door de bevoegde autoriteiten in hett fand van het land van invoer

geschieden,

, De opgave bevat de noodzakelijke gegevens voor de BTW, de statistivk alsmede, voor wat de BLFU betreft, de gegevens tb.y. het

Belgisch-Luxembutgs Instituut voor do Wissel. Deze gegevens dekken de informaticbehoeften van zowel het land van ultvoer
als hot Jand van invocr.

. Het gebruik van dc opgave vindt geen toepassing wanneer het gaat om «

. douancgoederen : voor de tocpassing van de onder A bedoelde reguling wordt onder douanegoederen verstasn goederon welke
pnder geleide van ecn te 2uk d d: t (d t T, Benelux, 12, camet TIR, cammet ATA) of ecn formulier 302
over de grens worden gebracht;

- goud die tidelyk worden ing 4 met vrijstelling van BTW of dic worden wederingevoerd met vrijstelting van BTW. Bjj
invoer met het vag op actieve veredeling alsmede bij wederinvoer na passitve veredeling moet cehter wel con opgave wozden
overgelegd:

- fnvoer van gocderen waarbij de exporteur doer de hietnagenoemde autotiteiten van et vitvoerand gemachtisd is tot het docen
van etn maandopgave voor 26jn uitvoer : :
- bij vitvoer wit Nederdand : CBS;
« bij witvoer vit Belgit naar Nederland : NIS;
- bij uitvoer uit Belgit naar Luxemburg Belgische dovane;
- bij nitvoer uit Luxemburg naar Nederland : NAIS:
« bij uitveer uit Luxemburg naar Beigles : Statec;

- posteollion postzendingen.

. Inde gevallen waaris het gebruik van de opgave geen tocpassing vindt, blijven de nationale regelingen van kracht.

)] ire (FEG) bepalingen i.v.m. monetaire
compenserende bedragen vooT landbouwgotderen, alsmede ingevolge andere nict-fiscale voorschriften of accijnsvoorschriften,
bijkomende formaliteiten moeten worden vemicht. ,

Voor zendingen met cen woarde lager dan £850 of 1 5,000F en cum nettopewlght lager dan_1.00D kg per zending vour eenzeifde
afnemer is het gedruik van de opgave facultatief, d.w.z.datinp aatsvan de oppavetwee kapicfacturcn mogenworden overgelegd.
In goval van nict-gebruik van de opgave vour deze d tussen L bure en Nedetlund cn vice-versa blijven de in Bolgié
zeldcndc'doonocrformnmcitcn van krasht,

Eik vak van de opgave mag stechts één gegeven bevatten tenzlj uitdrukkelijk anders is voorgeschreven.

De opgave wordt bij voorkeur met de schyhfmachine ingevuld; zi mag ook met de hand, met onuitwisbare inkt, worden inge-
vuld. Dicpene dic de opgave nvult moct exvoor zotgen dat alle v 1di duidelyk leesbaar op alle pl worden san-
gebracht, In de opgave mag geen radering of uv jving $ Het aant van tuele wijzigingen moet geschieden
doot doothaling van de onjuiste en, in voorkomend geval, door toevoeging van de gewensto gegovens. Elke wiyziging, diont te
worden geparafecrd door degene die haar heeft sangebracht en dient to worden peviseerd door de douane-autoriteften van het
kartour Wwaaz de opgave wordt overgelepd.

De voor de omschrljving van goederen bestomdo vakken diz nlet worden gebrulk, dienen voor invulling ongeschikt te wuorden
gemaakt.

Indien meex don dris goed ten moeten den opgeg! en do gegevens van de vakken 2 t/m 12 dozelfde 2ijn, tehocven
dozs vakken niet te worden ingevuld op do bijkomende opgaven.

Indien voor de vermelding van ¢én van de Beneluxlanden con alkosting wordt gebruikt, dicnen de volgende lotters te worden
vermeld : B voor Belgis, NI voor Ned tand en L voor L burg.

De op de opgave jn to vullen gegevens worden vermeld in &én van de of ficlifle talen van de partnerlanden.

TOELICHTING OF DE VAKKEN

Oppwe(n), nummet cn totaal

Te vermelden het volgnummer van de opgave en het totaal van de opgastn, Dit vak slechts {nvullen, indien meer dan diie goe-
t 4 den opgegeven co de gegevens van do vakken 2 t/m 12 dezeifde zijn.




BELGISCH STAATSBLAD — 13.7.1984 — MONITEUR BELGE 10161

2. Exportour

It 4it vak dlent als exportour t& worden vermeld de natuuclijke of rechtspeisaon dio de goed ten ultvoes naar een Benclux-
partnetland opgeelt of vopr wicns rekenlng de opgave wordt pedaan,

vermeld moeten wotden de noam en voornaam of vootletiers van de botrokken persoon of zijn handelsnaam e het adzes, Zoals
die gegevehs In voorkomend geval zijn geregistreord bij de BT W-adminfstratic van het land van uitvoer. .

Wannesr blj ultvoer uit Belgl¢ do exporteur lemand is die aldaar geen vaste Intichting heeft en hij con aanspnkeljke vertegeas
wootdiges heeft laten exkenen mocten diens naam en adres eveneens warden vermeld.

Identificationummer .

Vermeld moet worden het nummer dat in het land van uitvocr aan de in vak 2 vermelde exportour word toegekend, Het des

betreffende vak wordt als volgt ingevuld ;

- bij uitvoer uit Belgit : het BTW-rcgistratienummer;

« bij ultvoer uit Nederland @ hot omzetbelastingnummer; .

« bij uitvorr uit het Grooth dom Luxcmbusg : het BLIW: I !

« bij vitvocr door con telastingplichtige die nog niet over oen BTW-fomzetbelasting-/BLIW-nummacr besuhakt, moar reeds eon,
nummet heeft aangeveaapd : de voermelding “aangevrasgd™.

- in overige gevalten : de vermelding “peen”,

3. Importeur

1 dit vok dient als Importeur te worden vermeld de aatuurljke of rechtspersonen vuol wig gt pueduren zipn bestemd en die ge-
houden s dc BTW terzake van inveer kiacht de verleggingsregeling to voldoen, -

Yermeld mocten worden de naam on vootnaam of voorletters van do betrokken persaon of 2ijn handelsnaam en het adres, zoals
die gegevens in voorkemend geval zijn gercglstreord bij de BTW-tegistratie van het Jand van invoes,

Wanneer bij invoer in Belgid de {mporteur lemand is die aldaar seen vaste inrichting heeft, mott cveneens dé naam en het adres
van de in Belgl exkende sansprakelijke vertegen liger worden vermeld,

Yentificatienummer

Dit vak dien te wonden ingevuld overcenkomstig de aanwijzingen betreffende vak 2, volgens de registratic van de imperteur
in het land van invoes, met dicn verstande dat, indien de importeur nog niet over ¢een identificatienummer beschikt, altid de
vermelding “pangeviuagd” moet worden ingevuld, Opgemierkt i) dat bl smvoer fu Belgle steeds een BEW-registraticnummes
moet worden ingevuld,

4. Nict invullen.
5. Land van oorsprong

in dit vak dient to worden vermeld : het jand waar de goederen zijn voottgebracht of vetvaardigd of wasr deze con ingrjpende
be- of verwerking hebben ondergaan, 20dat con nicuw produkt werd verkregen hetwelk in het land van Invosr wordt sange-
boden. Hot daarbij voorzicae codeervakie is € d voor de lding van het land overeenkomgtig de pemeenschap-
pelijke landenlijst {Géunom) voor do statisticken van de buitenlandse hundel zoals onder meer opgenornen in het Tanel van
Invoerrechten, :

6, Nictinvullen,
7. Aard vaa de tansactic

Hicronder wordt verstaan de rochtshandeting of feitclike handeling, die ten gronddag ligt aan de in-en ultvoer.
Aard van de transactic omschrijven zoals hicrna bupanid mat in ket codeervake de daarbiy behorende transastiecode.

- zulvere verkoop code 11
. d¢ verkoop ondetopschortende voorwaarde, waarin begrepen zijn :
consignatieimnding code 12
verkoop op proefof op zicht code 13
« commissfe . code 14
wverzending van goederen door cen verkoper asn zijn commissionair of door een commisionalr aan Zjn
Tastgever
« yerhuuy code 20

verzending van gocdeten gedaan krachtens een huurconteact van ¢tn bepaalde duur; de uitgsvorde goederen
Xomen normaliter opaicuw in het bezit van hun eigenaat na het veritrijken van hat huurconsract

- huurkoop [fleasing code 30
deze contracten verschillen van het huurconttact door het feit dat de huurder, blj hot verstiijken van de
overeonkomst, elgenass werdt/kan worden van de goederen

- tijdclijke vitvoer tex be- of verworking, zonder cigendomsoverdracht : -

passieve foomeredeling code 81
ondcriowd of herstelling tegen betaling code 62
grards onderhoud of herstelling code 73
. wederuitvoer na be- of verwerking :
setfeve loonveredeling code 51
ondcrhoud of herstelling tegen betaling code 52
gratis onderhoud of herstelling code 3
- gratis levering code 71

overdracht van goederen zonder verrekening en meer bepasld de overdracht van goedereq, ronder tegen-
prostatie tussen de twee afdelingen van cenzelfde ondesneming dle in fwes verschiliende Bencluxlanden
is gevestigd (hoofdkantoren en flialen of dochterondernemingen)

- gragis zending . code 72
(arantiezending, geschenken, goederen ter ine of L} , handel wsters, rederlizendingen)
- rerourzending code 90

de vanuit cen Benctunland ingevoerde goederen die teruggestuurd worden naar datzelfde lbnd, zoals go-
weigerde gooderen, retour-consignatic, retour-verkoop, rotourcommissio, ene.

- gndere transactics code 00
«eeds nauwkourky de aard wan de transactle omschrijven,
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9. Nummet en datum van de factuur

8. l\!emi‘m vervoennididel

Over de won Natfongiitedkenmetk en repistratienummer tkentekennummen) van het vervoermiddel,
Per spoar Vak niet in 1o vullen.
Pepschip . Noamen vlag van het schip.

n dit vak dience aummer on datum te worden vermeld van de handelsfactuur die wordt ultgereikt nan e hnporteus.
fndien het con zending betreft waarvoor geen fastuur wordt opsemaaky, te vermelden “geen™.

10. Wigze van vervoes

n

1

14,

1

1

1

1

Doot cen code aah te duden welke vervoesswijze bij grensoverschrjding van toepassing is
Code

egvervesds « zonder containet 90
« met container 93
Vervoer per spunr _» zondet container 0
- niet container 2t
Vervoer over Linnenwateren . « zonder container 30
- met centalner EH

tactuurbedrag, munt

Do tutale prijs vemelden zoals aanyegeyen op de handelefactnur, Waarvan nummer en datum in vak 9 zijn Bpgenomvn. Tevens de
mureenhedid yermelden woarin de prijs is uutgedrukt. Indien geen actuur 1s opp ke in dit vk iden ; “geen”.

3. N van het bewatingsd "

BY ultvoer ult Nederland behoeft vak 12 nlet to worden frpevuld.

Bij uitvoet van goederen uit de BLEU noar Nedegland wordt dit vak ingevuld dont de exporteur overeenkomstiy de replemen-
tering van het Belgisch-Luxemburgs Instituut voor de Wissel met éen van de hictnavoigende vernteldisgen

a) helzi} Aet-pummer von een odel B waarop de ling dient te word sen uls het gaot om gacdesen waarvan *
+ de uitvoer nict ann vergunning is onderworpen; on wuarvan

. de¢ sard van de transicte {in vak 7 vermeld) eon zulvere verkoop is, ¢2n consignaticsending, een verkoop op proet, op zichi
of Op cHMMIsS; ¢n WIBIVAR

+ }et totale factuurbedsog (in vak 1t 14) voor de ultgevoerde goederen een waards aangecft dio de 100.000 BRol Lk nt
de teg! de envan in buitenlandse valuta’s overschrijdt,

4, .

b) hetzl "MEC wanncer Jde cxporteur houder 15 van ten bij vereen renuchiigng van het RLIW, “mechars.atic™
gonaamd, en ez gebrulk van maakt bij do transavtic.

o hetzy “roader model 8" in die goevallen waar hiet vpetellen van een model B bij bitvors rit s vereast kyachtens de wiel-
reglemientening in Je BLEU.

-

Merken, nummers, aantal ¢n sard van de colil. O ving VAR de g

Aantal, sourt, merken €n nUMMCEs van de colli uf losse vaors erpen vermelden. De grederen worden omschreven volgens hun
gebruikeluke handelsbenaming.

£

Statisticknvnmer

Het statistichaummer van zeven cijfers vormelden zogls dat voorkomt in het Tarief van tnvoerrechten of in do naambiyst A van de
\atistieken van d¢ buitenlandse handel.

5. Aanvullend latieche cenhed

Indizn het Taraf van Tnvoemechtcn of d¢ I)\.l.unlm? A van de statistiken van de buitenlandse handel ect annvullende cenheid
yoopchryit, daarean het asntal vermelden (me, m b, e, pass, dazip, enz ),

&, Nettogewicht

Hot gow s it in hp van de goederen ontdaan van alle verpahkingen vermelden.

-

. Statistische v aade

De statictis he «aarde is d¢ waarde, met inbestip vanHle wrtoer- o0 verreketingshonten 1ot dan Wle gemecnechappelijke grens
van de BLEU en Nederlind voor wat betrett het verkerr tussen de BLEU en Nederland en tot aan Jde Belgisch Luxemburgse
Rrom voor wat het ntra-BLE Userkeer betseft,

Bii wedermynr AN paasiae vesedeling of wadurdiiuar i activse veredeling dient de statistische waarde de totale waanie vun
bt produkd te vnuation met tabigrip van de doorde factuurprigs tvak 11) vitgedrokte Kesten voot vercdeling.

D. statisiscde W andy movt w vrden vityedroht in e manteenheld van het Renelnaland van waaruit Je goederen worden © er-
2onden. -

=

. Onderickening van de upgave

Onderteheramy feschicdt door degenc die de appave hueft fogevald, onder \ermelding van 2in hordanigheld. Indicn degene
div ardcrtekent it tevens de exporteur is, vermeldt hy boaveadsen 230 nadsm e adroy.

Guzien om te worden gevoegd bij het ministerieel beshuit nr. 18 van 30 juni 1484,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

W. DE CLERCQ
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Vu pour étre annexé & l'arrété ministériel no 18 du 30 j u'in 1984.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ
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Noam of adreve de Lo persinne qai SiEne pour le compy de 1'ex-

ministériel no 18 clu 30 juin 1984,

Le Vice-Premier Ministr

'W. DE

¢ et Ministre des Finances,

CLERCQ
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Annexe 3

NOTICE EXPLICATIVE

commune refative au Releve Benelux 50 concernant
le Commerce intra-Benelux

REMARQUFS GENERALES

Lorsque dans le intsa-Benclux des handises franchistent les l‘mmi{rcc'lnt&rirum du Benelux par route. par tail
ou par des voles d'cau iméricures, un dGocument unique, te Relevé Benetux SO, dénvmné ci-aprés le “releve™, est utilisé A des.fins
ldmmmuliVﬂ d'aprés les regles étublics dans la présente notice.

Le televé doit e!w temis 3 la dovane 3 Uentrée dans le pays d'importation par tonte personne physique ou morale qui transporte
d’un pays du Benclux en pmlm pas les (tonticres intéricures du Benelix, pour son propie compte ou pout le compte d'une tierce
personne, des biens destinés & une persvnne physique ou inorale qui bénéficie, pour ie tafic intra-Benclux de ces biens. du régime
du seport de pacment de la '} VA en vertu de Ia téglementation en vigueur dans le pays d'importation.

Le televe ost établi en principe par V'exportateur. Sous wserve des cos de transt visés su point 4, it conporte 4 ewmplmu a

teiettce anx agents de la dousne du pays d'importation qui surveillens 1 I dey et.efle le

€n tenant comple e;ulclm-nz des intéréts du pays d” expumuon.

tn exem;ﬂme est destiné aw pays d'importation ( 1 1), un tai uu pays d'esportation (exemplaire 23, un exem-
plaire & I'importateur { plaire 31 et un plaize & Pexportateut (exenplaire 45,

. Ln ces de transit pur la Belgique en provenance des Pays-Bas et i destination du Grand-Duché de L uxembaurg et inversement pas

un mode de transport sutre que ferroviaise, le relevé st temis en 6 exemplaires i la douanc bulge @ Icmrcq, en Belgique, La
dounne belge conserve un excplaire, Les 5 autres exemplaires accomy les marchandises et som gzemis, & lentiee dans le
pays d'isportation, a ls douane de ve pays.

En cas de transport par rail, le traitement du relové peut s'effectuer par tes autorités compétentes 4 intéricur do pays ¢'in-
portation,

Le televé contient les données ndcessaires pour la TVA ef lv statistique, ainsi que. pour e qui concerne I'UEBL, les donndes pour
IInstitut belgo-lsxembourgeols du Change. Ces donndes couvient les besons & mtofmation & la tois du pays d'exportation €1 du
pays d'importation.

. N'entrent pas dans le champ d'application du relevé

el

- les s sous sujétion i iere : pour Papplication du régime visé sous A, un entend par matchaidises sous sujétion
d idre, les marchandises qui sont transportées aw-deld du Ia frontitre svus de couve,td'un ducument doustier i apurer tdo-
cument [, Benelux 32, cornet TIR, cdrmet ATA) ou d'un formulaite 302,

- fes marchandises qui sont amponecs lclnpoummml en franchise de la TVA ou yui sont nunpmucs en franchise de kb TVA
Toutefois, un relevé doit étre temis 3 importation en vue d'un prifectionnement actif sinst qu's ta rChnportation apres un
pertectionnement passif;

hand:

- les importations de pour lesquelles Pexportateur s 6t¢ autorise par lus autonitds Lompetentes du pays dlexpotiation
i effectuer des déclarations mensuelles de ses exportasions, < est-i-dire

- & I'exportation des Pays-Bas © le CBS:

- al'exgortation de la Belgique vers les Pays-Bas © P'INS:

- a1'exportation de fa Belgique vers le Luscmbuurg @ ls douane belge;
« i I'exportation du Luxembourg vers les Pay<-Bas © I'INS,

- 3 lexportation du Luxembuurg vers 14 Belgique © I Statec,

- les colis postaux et les envois par la poste.

Dans les cas ob Putilisation du relewé west pas applivable, Tes procédures mationales festent en viguenr,

. L'utilisation du refevé n'exclut pas, le cas échéant, Vobligation d'accomplis des formahitds supplémentaites en verty de dispositions

communautaites (CEE) relatives aux montants compeinatoires monciattes pout fos axsrchandises agtivoles, ainsi qu'en vertu d'su-
tres dispositions non fiscules ou de dispositions en matiére d'accises,

En oo gui concerne les envois dont la valeur est inférieure i § 850 0115.8008 ct dont le poids net est inféricur & 1,000 kg pus
envoi pour un méme client, Jutilisation du relevé ost factultative, cad.que deux vopics de facture pruvent éire remises en licu et
place du relevé, En cas de non-utilisation du retevé pour ces envois entre le Luxembourg et los Pays-Bas et vice-verss les fotmalitds
en matiére de transit en vigveur en Belgique restent d'applicanon,

Chague case du relevé ne peut comporter qu'une donnge, sauf disposition contraire.

Le relevé est rempli de préférence 4 1a machine a éerire. 1 peut aussi étre rempli 4 la main, & Uencre indélébile. La personne qui
remeplit le relevé duit veiller 3 ce que tuum les mentions soicnt lisibles sur tous fes exemphl:es. Le relevé ne peut componer ni
grattage, ni harga. Les modifi Lles devront étre effeciudes en biffant les i et en & t, le
cas échéant, les indivations voulues. Cl\aquc modification doit éttc pataphée par son auteur et visée par les sutorités  douaniétes
du burcau oil te relevé est remis.

Les cases dertinées & 18 désignation des handises doivent, lorsqu'elies ne sont pas utilisées, étre barsées de fagon 3 ce qu'elles
ne puissent plus servir,

Lorsque plus de trols 1ortes de marchandises doivent étre déclatées ef que les donndes reprises aux cases 24 12 sont identiques,
ces cuges ne doivent pas étie romplics sur les relevés complémentaires.

Si des abréviations sont utiltsées pous Indiguer le nom dun des pays du Benelux, il faut i les lettres sui : B pour
1z Belgique, NL pour jes Pays-Bas et L pour le Luxembourg.

Les données & reprendre au refevé sont mentionnées dans une des langues offiviclles des pays partenaites.
e

NOTICE EXPLICATIVE AUX DIVERSES CASES

. Relevé(s), numéro ¢t toral

A mentionner le numéro d'ordre du refevé et le nombre total des relevis, Ne compléter cotte case que 3i plus de trois sortes de
marchandiscs doivent étre declatées et si les donnees reprises aux cases 2 & 12 sont identigues.
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2

Exportateus .

T y & leu de mentionner comme exportateur la personne physique ou morale qui dédaxc ou qul fait déelarer les marchandises
i Fexportation & destination d’un pays partenaire du Benclux.

Dolvent &tre mentionnés le nom et le prénom ou les initiales des pré de Pintéroné ousa dénominath clale et son
adresse, tels que ces renseignements sont ensepistrés le cas échéant par ' Administration de 1a TVA du pays d'exportation,

Lorsque, & Pexportation de la Belgique, lexp est une p qul n'y a pas dEtablissement stable et qui y o fait agréer
un représentant responsable, 1e nown ¢t Padresse de cv dernier doivent ftre mentionngs,

Numéro d'identification

fi y a liew de mentionnet le numéro sous lequel Pexportateur repris dans 1a case 2 ot immatriculé dans le pays d'exportation.
Cette case est complétée comme suit :

- & Pexportation de la Belgique © par 1e numéro d*immatriculation 3 13 TVA;

- & Pexportation des Pays-Bas: pat le “omzetbelastingnummer™:

- & lexportation du Grand-Duché de Luxembourg ¢ par I numéro 1BLC:

- 3 l'exportation par un assujetti qui ne posséde pas ensore de auméro TVA/omzetbeastingnummer/1BLC, mais 2 4853 demandé
ce numéro : pat la mention “demandé™; ’

- dans les autres cas : par la mention “néant™,

Importatew

1 y a leu de mentivnner comme importateur Ja personne physique ou morale & qui fs biens sont desti nés et qui binéficie du ré-

* gime de report de paicment de 1R TVA i Pimportation.

s o

Doivent étre mentioands : le nom et le prénom ou les initiales des prénoms de Pintéressé ou sa dénominauion commerciale et son
adiesse, tels que ces renseignements soat enrugistrés le cas échéant par 1' Administrstionde Ja TVA du pays d'importataon,
Lorsque, 3 Pimportation en Belgique, l'importateur est une personne qui n'y a pas d'&tablissement stable, il y a lleu d'indiquer
également le nom ct l'adresse du représentant responsabie agréé en Belgique. ,

Numéro d'identification
.

1l y a lew de remplir cette case conformément aux indications relatives d la case 2, en fonstion de I'mmatriculation de l'importa-
teur dans le pays d'tmportation, $tant entendu que Si limportateur ne possdde pas enore d'un numére d'dentilication, il faut
toujours mentionner “demande”, Il est @ noter qu'd limportation en Belgique fe nunérn AYimmatrniculation & 1a TVA doit tou-
jours étre Indiqué.

. Ne pas remplis,

Pays 4’ origine

1t y a lieu de mentionner Ic pays ois le bien a &té produit ou fﬂb!i(]ué ou celuf dans leyue! 1 & subi une transformation ou ouvral-
son ayant abouti & la fabrication d'un bien nouveau tel qu'il est présenté dans le pays &'importation. La zone résetvée au code est
destinée 4 12 mention du numéso du pays conf ément a ia liste ¢ taite des pays (Géonome) pour les statistiyues du

commetce extérieur, tet qu'il est repris cntre autes au Tarif des Drolts d'entrée.

Ne pas remplit.

. Nature de la transaction

Par natuse de la transaction il faut entendre la nature de la convention de droit oude fait qui est 3 Porigine de Pexportation, fime

portation des blens qui fant *objet du releve. . ,
Dy a liey de menti comme indiqué ci-aprds, la natuze de la transaction et de pr&ciser dans la zone réservée i cet effetle nu-

* el
méro de code de Ja transaction.

~ la vente ferme code 11
- la vente sous conditi pensive qui comprend
I'envoi en consignation code 12
la vente @ l'essai ou @ vue code 13
« commission code 14
envoi de handises par un deur A son commisslonnaire ou par ua commissionnalre & V'achat & son
commettant
- Mise en location ) code 20

Penvol de marchandises cffectué sous contrat de location d'une durée déerminée. Les machandises
exportécs sont normalement retournees au progpriétaire & I'expiration du contrat delocation,

+ location - ventefieasing code 30
ces contrats se distinguent de la location par te fait que le locataire acquiet ou peut acquénrx la pro-
pnété du bien loué i Pexpiration de la convention

« sxportation temposaire pour tra formation sans transfert de propriété :

_perfectionnement passif code 61
entretlers ou réparation d titre onéreux code 62
entretien o réparation & titre gratuft” : code 13

« réexportation aprés transformation :
perfectionnement actif code 51
entretien ou réparation & titre onéreux code 52
entretien ou réparation 2 titre gratult code 73
« fourniture gratuite code 71
cette rubrique comprend les transferts de marchandises sans comp jon et plus précisément le tronsfert

de biens, sans contrepartie, entre les deux divisions d'une scule entreprise stables dans deux pays différents

du Benelux (muaisons méres et succursales ou filiales)

~ envols gratuits i code 72
(envois en garantic, cadeaux, bions pour Fassemblage ou Pincorporation, échantillons commerciaus, envols

pour armateuts)

- envol en retour “r X code 90
Tes rqarchaudiscs importées d'un pays du Benclux, réexpidiés vers celuiecl par cxemple, marchandises
¢ j jon, retour-achat, retour-com.nission, ete.

« autres transactions . i code 00
a pature de la transaction des opérations 3 déclater sous 1a rubrique “‘autres transactions” doit dans tow

les cas &tre indiguée avec précision
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8. Identité du moyen de transport
Route : signe distinetif de nationalité et numéro d'immatrculation du moyen de transport,
Rail  : no pas compliter la case.
Bateau ¢ nom et pavilion du bateau,

9. Numéro et date de la facture

1Ly a lieu dc mentionner dans cette case le numéro et 1a date cle la factuze commerciale gui est remise & Pimportateun
Lorsqu'il S'agit d'un envol pour lequel aucune facture n'est Sinblic, mentionnet “néant”,

10, Mode de transport

1l y a licu d¢ mentionnes le numéro de code c-aprés comespondant au mode de transport utili¢® fors du franchissemient de i

frontitre,
Code
Transport pat route ; = sans conteneur 90
1 » avec contencur 91
Transport pat rail : - sans conteneur 20 "

1 - avec conteneur 21
Transport par voie fluviale 1 - sans contencur 30
; + avec conteneus 3

1L M et fe de la £

It y a liew d'indiquer le prix total tel qu'jl figure sur la facture commercialo dont le numéro et fa date sont inscrits 4 fn case 9, ainsi
que a monnaie dans laqueile le prix est exprimé, Lorsqu'une facture n'a pas ¢té établie, mentionner dans cette case “néant™,

12. Numéro du document de paiement

S'il s'agit d'une expostation des Pays-Bas, In case 12 ne doit pas tre remplic,

§'l sagit d'une exportation de I'UEBL vers fes Pays-Bas, Iexportatcus des handizes templit la case confor ément & la régle-
mentation de F'Institut belgoduxembousgeois du Change, paz une seule des mentions suivantes :

a) soit le numéro du modéle B sut base duquel le paiemont doit &1re encalssé il 8'sglt de marchandises dont :
- Pexportation n'est pas soumise 3 licence; ¢t dont

. 1a natute de la transaction {mentionnée dans 1a case 7) est une vente ferme, un envoi en consignation, une vente Alessal, &
vue ou A la commission; et dont

. e montant total facturé mentionné en case 11) pour les marchandiscs exporiées représente une valeur dépassant 100 0O0FB
41, e 4 v‘

ou FL ou 1a contrepartic en

b) soit "MEC™ si I'exportateux est ttulaire d'une autorisation de simplification de PIBLC Intitulée “mécanisation” ot qu'il en fait
usage dans 1a transaction,

¢) toit “sans modele B" dans les cas ol Ia souscription d"un tel modéle B A Pexportation n'est pas requise couformément 3 Jaré-
slementation du change en UEBL.

$fandi

13. Marques, numéros, nombre et espéce des colls, Désig {orx des

1 y a lieu de mentionner 1 nombre, I'espice, les marques ¢t lcs numéros des colis ou des objets non emballés. Les biens sont dési-
gnés selon leur appelation commerciale usuclle.

14, Numdro statistique

i y a liew d'indiquer l¢ numéro statistique & 7 chiffres fTgurant dans le Tarif des Dreits dentrée ou dans 1a nomenclature A des
Statistiques du Commerce extérieur.

1§. Unités statistiques supplémentaites

Si fe Tarif des Droit, d'cnirée ou la momenclature A des Statistiques du Commerce extérleut preserit une unité supplémentaire,
i1y a lieu d’cn mentionnes 1c nombre (M2, m3, Htres, paires, douzaines, efe.).

16, Poids net

Ity alieu de mentionner le poids des biens, déterminé sans tenir compte de Pemballige, exprimé on Mlogrammes.

=

Valeur statistique

La valeur statistique est la valeur, en o¢ compris les frais do trancport et d'assurance, jusqu’d frontiéze commune del'UEBL ot
des Pays-Bas pour ¢ qui concemne le trafic entre PUEBL ct los Pays-Bas, et jusqu'd 1 fromtidee belyo-luxembouryeoise pour ce
qui concerne le trafic intra-UEBL.

Lors de la réimportation aprds perfectionncment passif ou de I réexportanon aprds perfectionnement actif, la vatour statistique
doit comprendse la valeur totale du produit ¥ compris Tes coiits de perfectionnement expaimés par le prix de facture {case 11).

La valout statistique doit ftre exprimée dansla monnale du pays Benelux d'ol les biens sont expédiés.

18, Signature du relové

La signature est apposde par la personne qui aremplile relové, Cette personne mentionne sa qualité. Sila personne qui sizne n'est
pas cn meme temps I'exportateur, clie mentlonne égalenzent son nom et ron adresse,

Vu pour étre annexé a Parrété ministériel no 18 du 30 juin 1884,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ



